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Dear readers,
you don't need any con-
vincing to know how beau-
tiful autumn is in Bohemia.
" The fragrance of falling leaves,
the delicate pictures etched
out by the hoar frost and the
foretaste of the coming win-
ter give the landscape a sublime and festive air.
You start to sense the approach of Christmas and
towns are already preparing for Advent.

Don't say that you've already had your ho-
lidays. Doctors say that we need to take time off
more than once or twice a year. If the energy you
stored up in summer is already slowly waning,
come and enjoy some pampering in a wellness
centre, watch them haul in the fish from the pond,
have a wander around our beautiful towns, or go
for a skiing trip in Sumava. Warm yourself up with
a glass of mulled wine or grog, and don't forget to
sample some of our excellent Czech cuisine.

Have a great time here!

Liebe Leserinnen und Leser,

wir missen Sie bestimmt nicht davon (iber-
zeugen, dass der Herbst in der Tschechischen Re-
publik schon ist. Ein besonderer Duft von fallen-
den Blattern liegt in der Luft, der schimmernde
Raureif malt zerbrechliche Bilder und der Vorbo-
te des nahernden sich Winters geben der Land-
schaft eine wiirdiges und feierliches Aussehen.
Man fiihlt das sich ndhernde Weihnachtsfest und
die Stadte bereiten sich auf die Adventszeit vor.

Sagen Sie uns nun nicht, dass Sie keinen Ur-
laub mehr haben. Laut arztlicher Empfehlungen
ist es notwendig sich mehr als einmal oder zwe-
imal im Jahr Urlaub zu nehmen. Die Kraft, die wir
im Sommer geschopft haben, geht langsam zu
Ende, kommen Sie also zu uns und lassen Sie sich
in einem Wellness Zentrum verwohnen, schauen
Sie sich eine Teichabfischung an, besuchen Sie
unsere schonen Stadte oder kommen Sie in den
Bohmerwald zum Skifahren und Langlauf. War-
men Sie sich mit Glihwein oder Grog und na-
turlich mussen Sie auch etwas Gutes aus unserer
béhmischen Kiiche probieren.
Wir wiinschen lhnen bei uns schon verbrachte Tage!

Jolana Uhlifova, editor
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Komponist ohne

Beifall

Zdenék Fibich ist gemeinsam mit
Antonin Dvorak der beriihmteste
Komponist der tschechischen
modernen Musik. Leider war er nie
so beriihmt. Sein einziges Werk,
das weltberiihmt wurde, ist seine
Klavierkomposition Poem.

Er wurde am 12. De-
zember 1850 in Vsebofi-
ce (Scheborschitz bei
Kuttenberg) geboren.

Er war sehr talentiert,

seine erste Sympho-

nie schrieb er schon
mit vierzehn Jahren
und er dirigierte
sie auch selbst. Er
studierte  Musik in

Wien, in Prag auf

dem Konservatorium
bei Bedrich Smetana, in
Leipzig, Paris und Mann-

heim. Den groBten Teil seines
Lebens wirkte er in Prag, wo er sich dem kompo-
nieren und unterrichten von Musik widmete. Er
war auch Kapellmeister im Prozatimni Theater
(,Vorlaufiges Theater” - Vorganger des heutigen
Nationaltheaters in Prag) und Operndramaturg
im Nationaltheater.

Sein Repertoire ist gro3 - Opern, Biihnen-
und Konzertmelodramen, Symphonien, sympho-
nische Gedichte, Kantaten, Lieder und Kammer-
musik. Als Komponist kniipfte er an die Epoche
der deutschen Romantik an und bereicherte die
Kompositionen um balladenhafte Elemente. Er
war der Pionier des Melodrams - er hatte zwar
Vorgdnger wie z.B. J. J. Rousseau und J. Bend,
aber Fibich verband als erster Autor das sym-
phonische Orchester mit Poesie. Sein Melodram
Hippodamia ist das groBte und kinstlerisch
perfekteste Bilhnenmelodram in der Weltlitera-
tur tiberhaupt (Worte geschrieben von Jaroslav
Vrchlicky).

Er litt unter Depressionen und Asthma. Ein
asthmatischer Anfall wurde ihm zum Verhéngnis.
Zdenék Fibich starb in Prag am 15. Oktober 1900
kurz vor seinem filinfzigsten Geburtstag und wur-
de auf dem Vys$ehrad Friedhof beigesetzt.

-jol-
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Eine Festung, die nur vom Wasser
erobert wurde

Im Oktober dieses Jahres werden es 230 Jahre sein, damals am 10. Oktober 1780
kam Kaiser Josef in das Stadtchen Theresienstadt, damit er hier den Baugrundstein
einer neuen Festung legte.

Der Festungsbau mit einer Flache von 398 ha dauerte beinahe 10 Jahre, die Kosten waren in Hohe
von 12 Millionen Goldenen und die Bauarbeiten wurden von 14 000 Menschen durchgefiihrt. Die
Flache der Festung betrdgt 67 ha, weitere 158 ha sind vier kiinstliche, mit Wasser des Flusses Eger
Uiberflutbare Becken. Der Festungswall, 3 770 m lang und 30 m breit, misst an Stellen der Bastion vom
Boden des Walls 12 Meter. Die unterirdischen Gange erreichen eine Ldnge von 29 km. Die Festung tei-
Ite sich auf den Hauptteil (Stadt), die kleine Festung und Festung zwischen der,kleinen” und ,grof3en”
Festung. Die urspriinglichen Festungswalle blieben fast vollkommen erhalten, nur aus den urspriing-
lichen vier Toren wurden zwei zerstort (Litomericka und Bohusovicka).

Als Mauerung wurde eine enorme Menge an grof3en roten gebrannten Ziegelsteinen benutzt,
welche durch aufgeschiittete Walle und trockene Graben erganzt wurden. Im Juni 1790 erklarte der
Hauptprojektant, General und Graf Pellegrini die Festung als
kampffahig. Einerseits von der baulichen Situation und auch
taktisch gehort sie zu einer der perfektesten weltweit, vielleicht
auch deswegen mieden sie die gegnerischen Armeen. Bezwun-
gen wurde sie erst durch das Elbehochwasser im Jahre 2002.
Innerhalb des 1. Weltkrieges wurde aus der Kleinen Festung ein
Militar-politisches Gefdngnis, innerhalb des 2. Weltkrieges ein
Gefdngnis der Prager Gestapo. Im ausgesiedelten Teil der Stadt
errichteten Nazis ein jidisches Ghetto. Die Kleine Festung ist heu-
tzutage ein Denkmal an das Leiden und die Qualen und die ganze
Stadt ist ein Denkmalschutzgebiet. Josef Grofs

Die Karte der Festung Theresienstadt

Tadeds Hajek z Hajku
Unterschatzter tschechischer Astronom, Mathematiker und
personlicher Arzt der Kaiser stammte aus einer alten Prager

Familie. Durch Ferdinand I. wurde er im Jahre 1554 in den
Adelsstand erhoben, Maximilian I. schlug ihn 1571 zum Ritter.

Hagecius - Arzt, Naturwissenschaftler, Astronom und Alchimist -wurde
geborenim Jahre 1525 und starb im Jahre 1600. In Prag an der Universitdt hat
er Vortrdge Uber Mathematik gehalten und in Wien tGber Astronomie, er war
Magister Artium und studierte Medizin in Bologna. Hagecius veréffentliche
als erster die Art der Sternortung, er schrieb eine Abhandlung ,liber Kome-
ten”, wo er deren Gesetzlichkeit beschreibt, und im Jahre 1572 veroffentlich-
te er seine Beobachtung einer Supernova im Sternbild Kassiopeia.

Damit endet aber unser Verzeichnis nicht. Er nahm Vermessungen in der Pra-

ger Umgebung vor, ist Mitverfasser der Karte aus dem Jahre 1563
(die verloren ging) und in die Geschichte der tschechis-
chen Mathematik schrieb er sich durch seinen Vortrag an
" der Universitdt - De laudibus geometriae (erstes Schrift-
| stiick Giber die Geschichte der Mathematik bei uns) ein.
Er Ubersetze ein Krauterbuch, das mehrere Hundert
Seiten umfasst, aber am Ende widmete er sich der Me-
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Kosmas Chronik (Chronik iiber die Geschichte Bohmens)

Geheimnisvoller Kosmas

Das genaue Geburtsdatum von Kosmas ist nicht bekannt, es wird das Jahr 1045
angegeben. Aber wir wissen mit Bestimmtheit, dass er am 21. Oktober 1125
starb. Bekannt ist er als tschechischer Chronikschreiber, Autor der bhmischen
Chronik — Chronica Boemorum.

Interessant ist, dass alles was wir tber ihn wissen, aus seiner
Chronik stammt. Aus der Chronik wissen wir, dass er aus einer wo-
hlhabenden Prager Priesterfamilie kam, was ihm die Mdglichkeit gab
zu Hause und auch im Ausland zu studieren. Danach kniipfte er an
die Karriere seines Vaters an, als Priester. Weiter erfahren wir von se-
iner Frau BoZetécha und seinem Sohn Heinrich. Lange dachte man,
dass Heinrich, der in der Kosmas Chronik angegeben ist, mit Heinrich
Zdik identisch ist, einem bedeutendem Olmiitzer Bischof. Tatsach-

Titelblatt Olmiitzer Horologium

lich handelte es sich aber um zwei verschiedene
Vertreter des Namens Heinrich. Der Sohn von Kos-
mas war auch Priester, dazu noch Kanoniker und
Prager Propst, und kannte sich mit Heinrich Zdik
gut, mit dem er im Jahre 1147 gemeinsam gegen
die Preuf3en zog. -Igs-

Bozeks dampfbetriebene Automobil - die Replik

Josef Bozek

Josef Bozek, tschechischer Erfinder, Mechaniker und
Konstrukteur, geboren am 28. Februar 1782 in der polnischen
Stadt Biery. Erst besuchte er das Gymnasium in Tésin (Teschen)
und danach das Gymnasium der Mathematik und Mechanik in

Brno (Briinn). Im Jahre 1804 begab er sich zu Fuf3.

Er begann als Mechaniker bei der polytechnischen Anstalt in Stavov zu arbeiten. In Prag produzierte
Bozek bewegliche Prothesen, konstruierte Uhren fiir den Zweck des Unterrichtes und fiir spezielle Zwecke.
Im Jahre 1815 stellte er im Koniglichen Wildpark das erste dampfbetriebene Automobil auf unserem Gebiet
vor. Im Juni des Jahres 1817 wiederholte er die Dampffahrt mit einem Dampfschiff auf der Moldau. Die er-
folgreiche Exhibition wurde aber durch einen Diebstahl der Kasse mit den Eintrittsgeldern verdorben.

Eine betrdchtliche Aufmerksamkeit wid-
mete er der Konstruktion und dem Bau von
Pumpen fiir Wasserwerke. Fiir die Pferdeei-
senbahn aus Ceské Budgjovice (Budweis)
nach Linz, die erste Bahn auf europaischem
Festland, konstruierte er Eisenbahnwagen.
Aber sein bedeutendster Beitrag war im Be-
reich des Uhrwerkes. Er baute bertragba-
re, Interieur- und Turmuhren. Zum Beispiel
seine Prazisionspendeluhren, konstruiert im
Jahre 1812 fiir die Sternwarte Klementinum,
~waren bis 1984 in Betrieb.

Josef Bozek starb am 21. Oktober 1835
in Prag. -jol-

Ausflugstipp von:

Lucie Seifertova

Lucie Seifertova ist akademische
Malerin und Autorin erfolgreicher
Leporellos iiber die Geschichte
Bohmens. In deutscher Sprache wurde
z. B. Ihr Buch Geheimnisvolles Prag
ausgegeben.

Ich lade Sie zu einem Ausflug in meinen Ge-
burtsort ein - in die Kurstadt Podébrady. In diesem
Jahr habe ich den ganzen Juni und Teil des Augus-
tes hier verbracht und es waren meine besten Fe-
rien innerhalb der letzten flinf Jahre. Aber auch im
Herbst ist es bei uns wunderschon.

Podébrady liegen im Elbtiefland. In der Um-
gebung gibt es viele Radwege um die Elbe herum
und deren romantischen Altwasser. Man kann hier
wunderbar baden entweder im Schwimmbad Je-
zero, oder im wunderschénen Naturschwimmbad
Cabelna. Eine groBe Attraktion ist fiir mich auch
der Zusammenfluss der Flisse Elbe und Cidlina,
wo Sie im Restaurant U Pfivozu” eine gegrillte Fo-
relle oder Lammklobasse kosten und dazu frisch
gezapftes Bier genieflen kénnen.

Ich wiirde Ihnen empfehlen nach Podébrady
mit dem Zug zu kommen - schon im Gebaude des
Bahnhofes kénnen Sie Farbvitragen bewundern.
Und wenn Sie das Gebaude des Bahnhofes verlas-
sen, befinden Sie sich direkt auf den Kolonnaden,
wo die Zeit im angenehmen Kur Tempo verlduft.
Sie konnen die Quelle ,Podébradka” trinken, dazu
eine leckere Baderoblate essen und dann nur noch
den sich andernden Springbrunnen beobachten.
Wenn das Wetter nicht mitspielt, kdnnen Sie ein
Café besuchen - die Auswahl ist sehr gro3. Mein
beliebtes Restaurant heift ,U Rize” und ,U Sep-
tima“ oder die Pizzeria Severino auf dem Rieger
Platz.

Lucie Seifertova — akademische Malerin
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L) Skifahren und Skilanglauf
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in Siidbohmen
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Siidbohmen steht die weille Farbe, verschneite Landschaften geben viele Gelegenheiten fiir einen abwechslungsreichen
Winterurlaub. Deren Zentrum ist vor allem der Bohmerwald mit den zwei groBten Ski-Arealen in Zadov und Lipno tiber der
Moldau. Verlockend ist auch der Bezirk Jindrichliv Hradec, aber Wintersport Liebhaber finden auch in weiteren Teilen des

Bezirkes Gefallen.

Die meisten Menschen fahren in Bohmerwald Ski Areale, in denen sich Skipisten
verschiedener Schwierigkeitsgrade befinden, Snow-Parks und ein breites Angebot
an auBergewohnlichen Erlebnis Maglichkeiten. Langldufer kdnnen zwischen vie-
len Loipen wéhlen, die hunderte Kilometer lang sind und sich entweder in bewal-
dete Berge begeben, oder sorgfaltig aufbereitete Loipen des Stadions in Churarnov
nutzen, wo man auch die olympische Siegerin Katerina Neumann treffen kann.

Ski Areal Lipno

Das Ski Areal Lipno ist ein modernes Skizentrum orientiert auf Familien mit
Kindern, Anfénger und Skischulen, denen maximaler Komfort angeboten wird.
Kinderpreise von Skipassen sind fiir Jugendliche bis 18 Jahre alt giiltig. Um die
komfortable und schnelle Beférderung auf den Skipisten kiimmern sich 3 Vier-
sitzer Seilbahnen und 3 zauberhafte fahrbare Teppiche auf der Kinderskipiste.
Ubersichtliche und breite Skipisten mit einer Gesamtlénge von 8,3 km, die kom-
plett mit modernen Beschneiungsanlagen prapariert werden, bieten komforta-
bles und sicheres Skifahren in jedem Alter. Direkt bei der Seilbahn befindet sich
ein kostenloser Parkplatz fiir 650 Autos und 20 Busse. www.lipnoservis.cz

Ski Areal Zadov

Gesamt 7 Skipisten in Zadov und Churanov, meistens leichtes bis mittleren
Schwierigkeitsgrades — 4,5 km lang, 6 Beférderungsanlagen mit einer Kapazitat
von 4500 Personen/Stunde. Die Skipisten werden 2x tdglich prépariert, die Ski-
pisten 1,2,3 und 5 werden kiinstlich beschneit. Der Betrieb der Beférderungsan-
lagen lauft taglich von 8:30 bis 16 Uhr und abendliches Skifahren jeden Tag von
18 bis 21 Uhr. www.lazadov.cz
Ski Areal Nové Huté

Im Areal finden Sie einen Skilift Tatrapoma Nové Huté 1050m lang, Uberhéhung
150m, Beférderungskapazitat 900 Personen/Stunden. Die Skipiste befindet sich
an der ganzen Lange des Skilifts, geeignet vor allem fiir Anfanger und maRig
fortgeschrittene Skifahrer. Ausgezeichnete Bedingungen fiir Skischulen - Ra-
batte bis 25%! In Betrieb ist auch ein kleiner Seilskilift fiir Kinder bei der unte-
ren Station des grof3en Skiliftes, Fahrpreis 100,00 CZK ganztags und 50,00 CZK
halbtags. www.lazadov.cz/novehute

Ski Areal Kubova Hut'
Skifahrer und Skilanglauf Areal mit dem Zug und Auto erreichbar. Das Areal liegt
in einer Meereshéhe von 950 - 1150 m und bietet mittleren Schwierigkeitsgrad
fur Skifahren und Snowboarder, komplettes Umfeld fiir Skischulen, Verleih und
Service von Winterausriistung, maschinell praparierte Skipisten und Loipen mit
einer Lange von 1,3,5,10,25 km, Beschneiungsanlage, Restaurant an den Skipis-
ten und genligenden Unterkunftskapazitdten an.

www.ski-kubovka.com

Ski Areal Nad kovéarnou

Das Ski Areal befindet sich am Rande von Horni Vitavice nah an der Stral3e i/4

Prag - Passau. Es liegt in einer Meereshohe von 810 m — 900 m. Die Skipisten sind

mittleres Schwierigkeitsgrades. Im Areal ist auch ein kleiner Snow Park, Bahn fiir

Snow Tubing und Skischule. Das Areal ist mit einer Beschneiungsanlage aus-

gestattet, die Skipisten werden 1 - 2mal taglich prépariert.
www.ski-vltavice.cz




Ski Areal Ceské Zleby

Die Hauptskipisten werden regelmaBig maschinell prapariert (laut Schneebe-
dingungen). Es gibt weitere Skipisten fiir weitere Wintersportarten (freeride,
snowboardercross, jump, boardslide...). Lange der Skipisten 400 — 600 m. Imbiss
vor Ort im Areal. Parkplatz fiir Autos beim Lift gratis. www.skizleby.cz

Ski Areal Libin

Diese Skipiste ist vor allem fiir anfangende Skifahrer jedes Alters geeignet. Ideal
fir Familien mit kleinen Kindern, fiir welche eine Skischule mit Fiihrung von
erfahrenen Ski-Instrukteuren zur Verfiigung steht. Also warum es nicht probie-
ren... Selbstverstandlichkeit ist eine Praparation der Skipiste mittels Schneep-
flige und abendliches Skifahren. www.sjezdovkalibin1096.cz

Ski Areal U Vodarny

Diese Skipiste ist vor allem fiir anfangende Skifahrer jedes Alters geeignet. Ideal
fir Familien mit kleinen Kindern, fiir welche eine Skischule mit Fiihrung von
erfahrenen Ski-Instrukteuren zur Verfiigung steht. Also warum es nicht probie-
ren... Selbstverstandlichkeit ist eine Praparation der Skipiste mittels Schneep-
flige und abendliches Skifahren. Die Skipiste ist nur fiir Mitglieder des Ski Klubs
Pisek bestimmt. www.skiklub-pisek.cz

Ski Areal Cihadlo

Seit dem Jahre 2004 ist Betreiber des Skiliftes die Biirgervereinigung SKI KLUB
CIHADLO mit Sitz in Nové Veelnice. Im Jahre 2004 wurde eine komplette Moder-
nisierung des Skiliftes einschl. einer neuen Elektroinstallierung und Beleuchtung
durchgefiihrt, Gesamtkosten ca. 600 Tausend CZK. www.skicihadlo.cz

A

Skilift Hradisté

Das Ski Areal Hradisté befindet sich ca. 2 km von Nové Bystfice Richtung Jindfi-
chliv Hradec. Im Areal gibt es eine maschinell praparierte Skipiste, auf welcher
man die Méglichkeit von Snowboard, Carving und Alpin Skifahren nutzen kann,
genauso wie ein Restaurant mit grosser Auswahl direkt bei der Skipiste. Das
Areal ist geeignet fiir Skifahrer aller Altersgruppen. www.skibystrice.cz

AN

b hmen www.lyzujemeyjiznichcechach.cz .




1 ) Teichabfischung

—
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Siidbohmen sind jahrhundertelang undenkbar mit Fischern, Teichen und . .
Teichwirtschaft verbunden. Der gro3te Aufschwung kam im 15. und 16. Jahrhundert, S u d bo h men
damals fing das Adelsgeschlecht Rosenberg (tschech. Rozmberk) mit der Griindung

7 o)
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von Teichen an. Innerhalb von ihrem Patronat fing der Ausbau eines durchdachten Systems an, das die Teiche verband und
Wasser aus den umliegenden Fliissen zuleitete. In dieser Zeit erschienen auf der Szene auch die bekanntesten tschechischen
Fischer wie z. B. Josef Stépanek Netolicky, Jakub Kréin z Jeléan oder Mikulas Ruthard aus Male3ov.

: —

Besuchen Sie Stidbéhmen und schauen sich
die Abfischung des Rosenberg Teiches (Rozmber-
sky Teich) an, der mit seiner Flache von 489 ha einer
der groBtenTeiche in Bbhmenist. Einen Besuch und
Bewunderung ist bestimmt auch das traditionelle
Fischereigewerbe wert, das zu einem der altesten
Uberhaupt gehért, erinnern kdnnen wir uns an den
Heiligen Peter, Patron aller Fischer. Fiir Besucher der
Abfischung ist ein reiches Begleitprogramm vorbe-
reitet, kulinarische als auch kulturelle Erlebnisse
sind gesichert und es bietet sich natirlich auch die
Méglichkeit frische Fische zu kaufen.

Termine der Teichabfischung - ausgewahlte
siidbohmische Teiche
(Teichabfischungen beginnen immer um 7.00)

Rybafistvi Trebon HId. a.s.
Ponédrazsky Teich - Ponédraz 4. - 6. 10.
Teich Rozmberk - Staré Hlina 8.- 10. 10.
Teich Jezero - Sezimovo Usti 11.-12.10.
Teich Velky Tisy — Lomnice n. Luznici 12. - 15. 10.
Zablatsky Teich - Zablati 18. - 21. 10.
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Teich Spackov - Starikov 20.- 21. 10.
Teich Spolsky velky - Libin 2. - 3. 11.
Informationen tiber mégliche Anderungen der Ab-
fischungen: +420 384 701 535;
www.rybarstvi.cz
www.trebonsko.cz

Rybaf¥stvi Hluboka cz. s.r.o.
Teich Voblénov - Div¢ice 7. - 8. 10.
Teich Blatec - Div¢ice 18. - 19. 10.
Municky Teich - Hluboka n. Vltavou 27. - 30. 10.
Teich Dehtér - Dehtére 1.-6.11.
Informationen tiber mégliche Anderungen der Ab-
fischungen: +420 387 789 411

www.rybarstvihluboka.cz

Blatenska ryba, spol. s r.o.

Teich Podkostelni Putim — Putim 16. 10.

Teich Labut - Mystice 25. - 27. 10.

Teich Milava - Velkéd Turnd 25. - 27. 10.

Teich Topi¢ zadni - Blatna 28. 10.

Informationen tiber mégliche Anderungen der Ab-

fischungen: +420 383 422 511;
www.blatenskaryba.cz

Und noch einer...
Teich Podrouzek — Netolice 17. 10.
www.netolice.cz

TSCHECHISCHER KARPFEN 2010
(5.Jahrgang des landesweiten Wettbewerbs - Sam-
stag4.12.)

Das prestigetrachtige Finale des professionellen
Wettbewerbes bezliglich der Zubereitung von
auBergewohnlichen Speisen aus dem bekanntes-
ten Stidbéhmischen Produkt. Das diesjahrige Mot-
to des Wettbewerbes ist ,Zubereitung des Karp-
fens in regionaler Kiiche" Die Veranstaltung ist
Bestandteil des Projektes Czech Tourismus ,Kosten
Sie die Tschechische Republik”. Der Wettbewerb ist
gleichzeitig eine gesellschaftliche Veranstaltung,
zu welcher die breite Offentlichkeit herzlich einge-
laden ist. www.hotelzvikov.cz

www.jiznicechy.cz

PETRI HEIL! (traditioneller GruB von Anglern und Fischern)



Jindrichiv Hradec im Herbst

Nehmen Sie unsere Einladung in eine Stadt an, die durch ihr Denkmalschutzgebiet attraktiv ist, in eine Stadt tiber demTeich
Vajgar. Kommen Sie zu und begeben Sie sich von hier aus ins tschechische Kanada. Schopfen Sie in der romantischsten Jahreszeit
Kraft vor dem bevorstehenden Winter.

———

Wir empfehlen...

Museum von Jindfichiiv Hradec (www.mjh.cz)

vom 30. 12. - Schlaf schon mein kleiner (historische Kinderwagen)

vom 30. 12. - Ema Destinnova - Bekannte und Unbekannte (Ausstellung)

Krippe von Tomas Kryza - feste Exposition der gréten mechanischen Volkskrippe

9. 10. Uber den Berg nach Hradec (Beenden der touristischen Saison)

28. 10. Feier des 92. Jahrestages der Entstehung der Tschechoslowakischen Republik
26. 12. Weihnachtskonzert (in der Kirche der Heiligen Maria Magdalena)

Zu FuB oder mit dem Fahrrad, lernen Sie be-
kannte und bislang nicht bekannte Orte kennen.
Die Stadt, die auf dem 15. Meridian liegt, bietet
ihren Besuchern einen erstklassigen touristischen
Service das ganze Jahr lber an. Im bevorstehen-
den Herbst kdnnen Sie sich zu Full oder mit dem
Fahrrad durch die Stadt oder in dessen Umgebung
zu Sehenswiirdigkeiten, in die Natur oder nur zur
Bewunderung der Schonheiten des Herbstes be-
geben. Sie kdnnen auch das Angebot des stadtis-
chen Aquaparks nutzen, das auch die strengsten
europdischen Anforderungen erfillt, durch eine
moderne Ausstattung flir Sport und Rekreation.
Sie finden hier Schwimmbecken fiir Sport und
Freizeit, Schwimmbecken fiir Behinderte, Kinder-
schwimmbecken und Erholungsbecken. Sie kon-
nen im Salzwasser, Wildwasser oder Gegenstrom
schwimmen. Entspannen Sie sich auf der Riesen-
rutsche, unter Wasserspeiern, in Whirlpools oder
im Dampfbad. Ausruhen und entspannen kénnen
Sie entweder in einer finnlandischen, Krauter- oder
Infrasauna und bei Massagen oder Kosmetikproze- M Informationszentrum der Stadt Jindfichiv Hradec
duren lassen Sie sich verwdhnen. Die erste Stunde Panskd 136/1, 377 01 Jindichiiv Hradec
kostet fiir Erwachsene 90 CZK. Mehr unter Tel.: +420 384 363 546

E-mail : info@jh.
www.sportrelaxjh.hy.cz. WTV';\I, jillnc:@J ¢

Kommen Sie sich nach Jindfichiv Hradec erholen ...



Ing. Milo$ Vajner
“The Babylon Centre in Liberec is a huge complex, par-
ticularly famous for its themed aquapark. It offers lots
of attractions for all the family — from a children’s lunar-
park, a shopping village, and an entertaining and edu-
cational IQ park to a great number of congress rooms
and a hotel for up to a thousand guests. Three years ago
we opened a wellness centre in the style of an ancient
spa. You can find it in the quiet hotel part, away from the
hustle and bustle. It is unique in that you pay for a ticket
with no time limit on it, meaning you can enjoy the sau-
nas, steam baths and tepidarium to your heart’s content.
Mineral water and fruit are available free of charge. We
were inspired by the wellness hotels in Austria and have
concentrated on individual relaxation. The staff on duty
will be happy to explain any of the procedures to you!”

B www.centrumbabylon.cz

8 www.kampocesku.cz

Wellness in the Bohemia
hotel club & golf chain

A new marketing chain of hotels, guesthouses, farms and luxurious suites has
opened in the Czech Republic, aiming to offer the most attractive features of each
region. There are over one hundred partners in the chain and some of them also

offer wellness services. !

We have chosen three of them, not only to present their accommodation facilities, but also to give us their view on
wellness in the Czech Republic.

VELVETA
Jana Preislerova
“The position of the Roman Spa in the Hotel Velveta
makes it the ideal place for rest, relaxation, and taking
it easy. The procedures offered at the spa draw on the
wisdom of our ancestors, which is why here you will find
active relaxation in the form of holistic climatotherapy -
Priessnitz walking — where you and your therapists head
out into the woods of the Krkonose and let the power
of nature work on you, you will learn to relax through
breathing exercises and try out the benefits of cold
water on the limbs, a method pioneered by Priessnitz,
the founder of the first hydrotherapeutic institute in
the world. You can then enjoy the full-body treatments
available in the Roman Spa. Your relaxation session will
begin with a herbal bath, a whirlpool, or a steam bath.
The most important element in the relaxation process,
however, is pampering, whether in the form of thera-
peutic massages, peeling, packs, or a cosmetics session.
The pleasant and highly-trained staff will advise you on
the best way to relax”

B www.hotelvelveta.cz

Petr Jelinek

“The Hotel Komorni hiirka is situated near the volcano
of the same name, the youngest volcano in Central Eu-
rope. Nestling amidst beautiful scenery and only two
kilometres from the centre of Frantiskovy Lazné, it offers
excellent spaand wellness services, real gourmet cuisine,
and plenty of opportunities to actively enjoy your leisure
time. When on a spa or wellness stay you can try out
relaxation and rehabilitative procedures that are typical
for FrantiSkovy Lazné, such as pearl, saline or whirlpool
baths, or massages and peat compresses, magnetother-
apy and electrotherapy, as well as applications of CO2 or
relaxation treatments. The real beauty of this wellness
centre is its unique herbal sauna, which accompanies
the traditional Finnish sauna and steam bath. A 9x4 m
pool with water heated to 30°C and counter-current,
a geyser, massage jets and a whirlpool bench, together
with a whirlpool bath for up to eight people, are all fea-
tures of this relaxation centre”

B www.komornihurka.eu

Romorni biirkea

B www.bhc.cz




A wonderful autumn and winter at
a unique spa

The Krusné hory (Ore Mountains), the highest peak of which is Klinovec and whose greatest
treasure is the Jachymov Spa, offers the very best for an autumn or winter family holiday. Whether
you love wandering through the countryside, going for cycling trips, or discovering the local
history and culture, this is the perfect place. And if you fall in love with the Krusné hory, nothing
could be easier than to come for a real mountain skiing holiday!

In the middle of an oasis nestling amidst a sea of
forests, with peace and quiet and bracing fresh air, lies
the world’s very first radon spa — Jachymov Spa. You can
come on your own, with your partner, or with the whole
family — we have more than enough rooms and events
prepared. For those who love water there is a modern
aqua-centre with a whirlpool bath, a waterslide, a sauna,
and a children’s pool. And as radon is the best thing for
the locomotive system, we offer a full range of proce-
dures to ease your legs and back. And from here it's
not far at all to the ski slopes of the highest peak in the
Krusné hory.

To soothe your soul there are weekday and week-
end programs packed with massages, baths, or some
outstanding cultural events. In short, there’s something
to please everyone and we guarantee that you'll feel
and move better afterwards!

M Lécebné lazné Jachymov a. s.
The first radon Spa in the world - unique
radon water for your treatment
\ T.G. Masaryka 415, 362 51 Jachymov
Tel.: +420 353 833 333, fax: +420 353 834 567
LECEBNE LAZNE E-mail: info@laznejachymov.cz
- JACHYMOV www.laznejachymov.cz

See you at Jachymov Spal
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PAMATNIK TEREZIN
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The Terezin Memorial,

national cultural monument

The Terezin Memorial was set up to commemorate the suffering of tens of thousands
of people as the Memorial to National Suffering in 1947 at the instigation of the
government of the newly re-established Czechoslovakia. It is the only institution

of its kind in the Czech Republic. Its aim is to preserve the memory of the victims

of racial and political persecution during the Nazi occupation, to develop museum,
research and educational activities, and to take care of places linked to the suffering
and death of tens of thousands of victims of that reign of violence.

Exhibitions:

Lenka Vilhelmova - Empty Landscape,
Landscape Devoid of People

(graphic art - continuation of exhibition)

5. 8. = 31. 10. exhibition areas of Courtyard IV of
Small Fortress

Martin Tomasek - Association Area 2 - drawings,
paintings, sculptures (continuation of exhibition)
2. 9. - 27. 10. exhibition areas of Courtyard IV of
Small Fortress

Radek and Zdenék Kvéton

- Terezinalia | - photographs

23.9.-28.2.2011 foyer of cinema room of Small
Fortress (the exhibition will commence with a ver-
nissage on October 23rd at 2.00 p.m., foyer of cine-
ma in Small Fortress)

Denisa Abrhamova, Dalia Barkey, Ivana
Grimmova, Yvonne Livay - paintings,
drawings, graphic art

14.10. - 28. 2. 2011 foyer of cinema room of Ghet-
to Museum (the exhibition will commence with
a vernissage on October 14th at 2.00 p.m., foyer of
cinema in Ghetto Museum)

Events:

22.12. Piety ceremony to mark the anniversary
of the birth of Milada Horakova

Commences at 10.15 a.m. in the former Krankenre-
vier (Sick-bay) in Terezin Small Fortress. Organised
in collaboration with the Confederation of Political
Prisoners.

Up-to-date information and further details
always available at www.pamatnik-terezin.cz
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M Terezin Memorial
Principova alej 304, 411 55 Terezin
Tel.: +420 416 782 225, 416 782 442, 416 782 131
GSM: +420 604 241 179, 606 632 914
e-mail: pamatnik@pamatnik-terezin.cz
www.pamatnik-terezin.cz
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The life story of Eva Roubi¢kova, who was born into a German-speaking Jewish
: IS family, begins on July 16th 1921 in Zatec. Her father, Arno$t Méndel, a veteran
,////// \ L of the First World War, taught at the local German grammar school. Her mother,
&%’\ _ waa] Antonie, was a housewife; she brought up Eva and looked after her mother,
EvaRoubickovatoday ~ Zofie Wolfova, and her uncle, Arnost Wolf.
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Life is not a game of R

Eva’s pass for the farm near
Bohusovice

After leaving junior school, Eva began to study at the It is ironic that she looked occasionally allowed her friend Benny Griinberger to bring so-

grammar school. She used to enjoy skiing and had a similar after the sheep brought by ~ mething in, so she said that she'd got the onion from him. But

love for tennis. Her carefree youth came to an end in 1938, the Nazis from Lidice, after ~ the gendarme denied everything and Benny was transported

when Eva was in the sixth year of grammar school. Althou- they had burned the town  to the east as punishment, never to return. They tortured Eva
gh she had plenty of friends, this was a time when people to the ground. This is whe- ~ and locked her in the Terezin gendarmerie prison, where she
were strongly influenced by anti-Jewish propaganda and re she met the railwayman remained until her father intervened to have her released. Ka-
she lost them one by one, until she was all alone, with a Karel Kosvanec, who kept  rel Kosvanec continued supplying provisions until the ghetto
few other Jewish classmates, forsaken on the back bench. hidden provisions for the  wasliberated. On October 14th 1944 Eva's family were put on
Her grandmother decided that Eva should leave school, prisoners in Terezin on the  atrain and transported to Auschwitz. Eva wanted to go with
and sent her to live with her relatives in Plzeri. She used to land she worked on. Eva her parents, but Rahm, the commander of the camp, decided
go to play tennis there, too, and this is where she met her
future husband, Richard Roubi¢ek, who had studied law

and was then an articled clerk with a firm in Prague.

found his first two packa-  she could not. Eva doesn't know why, but as soon as they arri-
ges and got them through  ved, her parents were sent to the gas chambers.

the gendarme checks and Eva survived to see the camp liberated, and on May 5th
The pressure mounting up around the family was great, into the ghetto. However, 1945 she even met Kosvanec, but as she had come down with
so Eva's grandma decided that they should go to Prague for she was stopped when  typhoid fever, she had to spend another month in quarantine.
a time, until everything settled down. But things didn't set- carrying the third package Upon returning to Prague she realised that she had nothing
tle down. Her dad was pensioned off and came with uncle through and questioned by ~ and that all her relatives were dead. She thought about what
Arnost to join the family on the last train out of Zatec. Their Janecek, the leader of the  todonext.Asshe had looked afterthe mother and sister of one
house remained empty. In Prague they had to make do on Terezin gendarmerie, who  of Richard's friends, she visited one of his non-Jewish relatives
dad’s pension. Fate brought Eva to Richard again, who wan- was executed after the war  and found out that Richard had visited shortly before, but had
ted her to go to England with him, but it wasn’t possible. for collaboration. In one of ~had toreturn to his unitin Sumava. So she took his address and
Richard managed to leave just after the occupation of the these questioning sessions  wrote to him.Two days later Richard appeared on her doorstep,
Republic and travelled to England, where he soon joined the she made a mistake which ~ and in three weeks they were married. Now Eva is 89 and has
nascent Czechoslovak Independent Armoured Brigade. Eva still pains her to this day.  two children, four grandchildren, and one great-grandchild.
remembers the exact day that Richard left. On the same day Kosvanec had put an onion Her husband, however, died at the age of 83. Eva used to keep
her grandmother committed suicide using lighting gas. into the package, which in  adiary before the war, and continued to do so while she was
In December 1941 Eva, her mother and uncle Arnost the eyes of the gendarmes  in the ghetto. From the shorthand notes of her experiences,
were deported to the Terezin ghetto. Her uncle signed up vo- could only have come from  abook was made, entitled “Terezin Diary 1941-45', which was
the farm. She didn't want to published in Czech in 2009 with the help of the Jewish Com-

betray Kosvanec and knew  munity in Prague, with accompanying texts by Vojtéch Blodig

luntarily, as Eva's dad was in the pulmonary sanatorium in Ple$
suffering from tuberculosis, and Arnost wanted to support the
women. In this end, he was unable to help them, as in spring that one of the gendarmes  from the Terezin Monument, and Ondfej Klipa.
1942 he ended up being transported to the Polish extermina-
tion camp at Treblinka, where he was murdered by the Nazis
soon afterwards. In summer 1942 Eva's dad also arrived at the
ghetto, and as a war veteran and in possession of the Gold
Medal for Bravery from the First World War, he was protected

from being transported to Poland. By that time Eva was tra-

velling from the ghetto to work on a farm near Bohusovice.

e, st Py Ml Rabifhons

Eva’s parents Family villa in Zatec

Eva’s shorthand diary

Emblem of the 1st e i V%#{, _ <)
Crechoslovak (zechoslovak Independent Armoured nérodni kullumf paméika Eva’s husband, Richard - second from left

Independent Brigade at a field day on 30th May 1945

B www.pamatnik-terezin.cz
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Hotel Studanka - Rychnov nad Knéznou
Relax in the foothills of the Orlické hory

Nature, countryside, health, sports, relaxation, wellness, education, social events, culinary delights

In the highlands amidst the lovely Vcelny Forest
lies the Studanka Spa. Legend has it that this
fairy-tale town was always a pleasant resting-pla-
ce for all passing wayfarers, and was very popular
and much-frequented. It has been used as a spa
and recreation centre since as far back as the 17th
century and even now meets the needs of today’s
modern society. With its architectural style it
blends in well with its beautiful natural surroun-
dings and still offers the same outstanding featu-
res it always has - healing water, natural scenery
and a favourable climate.

What you can find
in the Studanka
summer resort...
Health
- rest and relaxation
- physiotherapeutic swimming pool and
whirlpool bath
- beauty salon — massages, cosmetics,
pedicure, bath treatments
- sauna-world - saunas, steam bath,
saline therapy
- Kneipp therapeutic methods
- stay in beautiful natural surroundings
Sport and leisure
- indoor activities - exercising, bow-
ling, fitness centre, billiards and |
pool
- outdoor activities - minigolf, rope
centre, horse-riding trips, walking,
cycling, fishing, roller-skating
Social life
- historical links, legends, monuments
- social lounge for up to 230 people
- balls, parties, exhibitions
- children’s corner and outdoor play
area

if.

R
N T

Catering ACCOMMODATION
- restaurant, wine-cellar, coffee shop,
outdoor seating - comfortable accommodation with TV and Wi-Fi
- exciting catering, meals prepared on - Parrier-free access
grill - rooms furnished following themes from legends
- lavishly-stocked and diverse wine-  aPoutVcelny Forest
cellar B Municipal Information Centre
Education Please accept our invitation to Staré namésti 68

the Orlické hory and Rychnov nad 51601 Rychnov nad Knéinou

- hall, VIP lounge Tel: +420 494 539 027-8

: . Knéznou. L ;
- modern presentation equipment _ E-mail: mic@rychnov-city.cz
. I E-mail: recepce@hotelstudanka.cz; www.rvchnov-city.cz
- premises for conferences, training 1y Y.
www.hotelstudanka.cz www.rychnovsko.cz

sessions, demonstrations

www.kulturark.cz

www.kampocesku.cz
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Nové Mésto nad Metuiji — die Stadt der Armbanduhren

Die Herstellung von Armbanduhren der Marke PRIM hat in Nové Mésto nad Metuji (Neustadt an der Mettau) eine mehr als
flinfzig jahrige Tradition. Die ersten tschechoslowakischen Armbanduhren wurden hier im Sommer des Jahres 1954 hergestellt.
Die Serienherstellung wurde im Jahre 1957 eingeleitet und bis heute wurden hier mehr als 13 Millionen Stiick hergestelit.

Die Ausstellung
von Armbanduhren
im Stadtmuseum in
Nové Mésto nad Me-
tuji fuhrt Sie durch
die Geschichte der Herstellung von Armban-
duhren und Uhren der Marke Prim aus der hiesi-
gen Uhrproduktion des Werkes Elton. Ausgestellt
sind alle Produktreihen der Uhrwerke von Arm-
banduhren, von den ersten mechanischen mit
auflermittigem Sekundenzeiger tber die Varian-
te mit zentralem Sekundenzeiger, Datumanzeige,

automatischem Aufzug und es fehlen auch elek-
tronische Armbanduhren und Uhren der Marke
PRIM nicht, die Anfang der 80. Jahre des letzten
Jahrhunderts produziert wurden. AuBBer der Pra-
sentation von Uhrwerken ist hier auch eine Reihe

2

-

Offnungszeit des Stadtmuseums in Nové Mésto nad Me-
tuji sind innerhalb der touristischen Saison (Mai — Sep-
tember) Di — So 10 — 17 Uhr (Montag geschlossen)
auBerhalb der Saison Mi — So 10 — 16Uhr (Montag und
Dienstag geschlossen).

von Armbanduhrmodellen ausgestellt, die durch
eine bestimmte Art in die Geschichte der tsche-
choslowakischen Uhrenindustrie gehéren. Man
kann hier auch speziell gefertigte Uhren fiir Kran-
kenschwestern, Militaruhren Prim mit der Kenn-
zeichnung ,Orlik” aus dem Jahre 1965 finden
oder wasserdichte Armbanduhren Prim Sport,
die von der polnischen Marine benutzt wurden.
Aus der Sicht der Attraktivitat gehort zu einem
der interessantesten Exponate die grofte und
kleinste Armbanduhr PRIM. Die kleinste wiegt
nur 7 Gram, und das einschlieB3lich Riemen.

Libor Hovorka

Stadtmuseum Nové Mésto nad Metuji

Na Zadomi 1226, 549 01 Nové Mésto n. M.
Tel.: +420 491472119
WWww.muzeum-nmnm.cz

Stadtisches Informationszentrum

=1 NaZadomi 1226, 549 01 Nové Mésto n. M.

Tel.: +420 491472 119, +420 731 627 741
E-mail: info@muzeum-nmnm.cz

- Flradec Kralové

This Eastern Bohemian metropolis doesn’t forget its visitors when the autumn comes round,
and every year it prepares a fresh cocktail of culture and social life to enjoy during the fall.

News:

Flosna Outdoor Swimming Pool and Wellness
Studio

An open-air pool, 50-metre swimming pool, he-
ated pool with a wild river feature, stainless-steel
waterslides with a slow river, heated children’s
pool, wellness studio

Drak Theatre Labyrinth

Unique Puppet Museum and Theatre Laboratory
—this is an experimental venue where you can take
a look behind the scenes at how a piece of theatre
is created. Why not take some time out to become
a scene designer, a costume designer, a director, or
even an actor? In a nutshell - a first-hand look at
the theatre!

Calendarium Regina for Autumn 2010
October

28.9.-28. 10. Cekani na Vaclava (Waiting for
Wenceslas) - festival of great little theatres

11. - 16. 10. 2010 Jazz Goes to Town 2010 -
16th annual international jazz festival

November

2. - 12. 11. Hradec Kralové Music Forum
2010 - music festival of contemporary classical
music

11. 11. Martin na Bilém koni aneb vitani tu-
ristli pod Bilou vézi (Martin on a White Hor-
se or Welcoming tourists below the White
Tower) - traditional urban event

13. - 14. 11. Hradec Kralové Open 2010 -
IDSF OPEN - international dance competition

\--;ll l\“— W

M (ity of Hradec Kralové
Ceskoslovenské armady 408
502 00 Hradec Kralové
www.hradeckralove.org
www.calendariumregina.cz
www.ic-hk.cz

www.kampocesku.cz
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Durch die Pilsner Gegend, die geheimnisvolle Gegend IlI

Nehmen Sie unsere Einladung zur letzten Wanderung durch die Gegend rund um Pilsen
an. Wir fiihren Sie an solche Stellen, die Aufmerksamkeit von Touristen auf sich ziehen, die

O —

PILSNER REGION

geheimnisvolle und weniger bekannte Ecken unserer Heimat suchen.

Uralter Pilgerort

Wir werden lber den Gunthersfelsen (ts-
B chech. Vintifova Skala) auf dem Gunthersberg
(tschech. Breznik) (1006 m), dessen Gipfel einen
wunderschénen Blick auf den zentralen Bohmer-
f wald bietet und vom Parkplatz der Siedlung
& Gutwasser (tschech. Dobra Voda, griine Route
ca. 1,5 km) leicht zugénglich ist, sprechen. Unter
dem Gipfel steht eine kleine Kapelle des Heiligen
Gunther, der sich in den Jahren 1040 - 1045 in
der hiesigen Einsiedelei aufhielt. Dieser Benedik-
§ tiner Monch ist in der Geschichte als Diplomat
bekannt oder gemeinsam mit seinen Brlidern
durch die Errichtung eines Pilgerweges aus Ba-

ligen Gunther eine einzige Kirche auf der ganzen
Welt eingeweiht ist und das in Gutwasser (tschech. Dobra Voda),
diese war ein bedeutender Pilgerort schon im 14. Jahrhundert. Eine
Pilgerfahrt findet zweimal jahrlich statt und das am Sonntag nach
Pfingsten und am Todestag des Heiligen Gunthers (9. Oktober). Das Interieur
der Kirche ist durch einen einzigartigen Glasaltar und vierzehn Glasplastiken
des Kreuzwegs geschmiickt. In der Nahe der Kirche befindet sich ein Brunnen
mit angeblichen Wunderwasser oder ein Museum - Denkmal an den judis-
chen Historikers und Rabbiner Dr. Simon Adler, der hier geboren wurde.

Museum in Kozlany (Kozlan)

Das Heimatsmuseum, welches im Gebdude der ehemaligen Gemeindes-
chule platziert ist, widmet sich der Topfertradition der Stadt und vor allem der
Personlichkeit des Ortes Dr. E. Benes (1884 - 1948). Als jlingster aus einer Familie
mit zehn Kindern, besuchte und beendete Benes die Gemeindeschule in Kozla-
ny und setzte an dem Prager Gymnasium in Vinohrady (Kénigliche Weinberge,
Stadtteil von Prag) fort. In Prag studierte er an der Karlsuniversitdt, von dort
Uberging er auf die Pariser Universitat, theologische Fakultdt Sorbonne und sein
Doktorat der Rechtswissenschaften absolvierte er an der Rechtsfakultét in Dijon.
Im 1. Weltkrieg beginnt er mit T. G. Masaryk
an der neuen Stellungen unserer Nation im
Nachkriegseuropa zusammenzuarbeiten. Er
war erster AuBenminister der Tschechoslo-
wakischen Republik und nach der Abdan-
kung von Masaryk wurde er im Jahre 1935
zum zweiten Staatsprasidenten gewahlt. Im
2.Weltkrieg ging er nach England, wo er eine
Exilregierung bildete und nach Prag kehrte
er im Mai 1945 zuriick und tibernahm auch
faktisch wieder das Amt des Staatsprasiden-
ten. In der sehr schwierigen Nachkriegssitu-
§ ation nahm er im Februar 1948 die Demissi-
on der Minister an, im Mai 1948 verweigerte
er die Unterzeichnung der neuen kommu-
nistischen Verfassung, am 7. Juni 1948 trat
~ er zurlick und am 3. September starb er in
Sezimovo Usti. Das ihm gewidmete Muse-
um ist ganzjahrig (Di - So) geoffnet.

(www.kozlany.cz/muzeum)

14 www.kampocesku.cz

Einzigartige Ruine

einer gotischen Burg

Die Burg Velhartice (Vil-
hartice, Welhartitz) stammt
aus dem Anfang des 14. Jahr-
hunderts. Uniibersehbar und  SSsESS
imposant sind auch die Rui- *
nen des gotischen Palastes
(genannt Rajsky diim - Para- §
dies Haus) mit dem gegenii-
ber stehenden Turm Putna, §
verbunden miteiner einzigar-
tigen steinernen Briicke mit
vier Spitzbogen. Die Briicke
wurde auf Befehl von Men-
hart aus Hradec (Meinhard
von Neuhaus auch Meinhard
von Hradec genannt) erbaut,
der in Velhartice (Welhartitz)
die Kronungskleinodien aus &
der Zeit der Hussitenkriege §
im 15. Jahrhundert aufbewa-
hren wollte. Die kamen aber nach Velhartice erst spater, in der Zeit der Streiti-
gkeiten zwischen Menhart (Meinhard) und dem Kénig Jiti z Podébrad (Georg
aus Kunstadt und Podiebrad) und blieben hier finf Jahre. Interessant an der
Briicke ist, dass ihre Konstruktion zu keiner der beiden Gebaude anliegt, sie
wurden zu ihrer Zeit mit der Briicke durch holzerne Fallbriicken verbunden.
Das Paradies Haus ist mit dem im spaten Renaissancestil erbauten Schlossfli-
gel aus dem Jahre 1627 verbunden. Interessanter Teil des Burgkomplexes ist
das Gebédude der ehemaligen Brauerei und Reste der Branntweinbrennerei. Im
Oktober ist gedffnet (Sa - So / 10 - 16). (www.hradvelhartice.cz).

——

www.plzenskykraj.cz



Konigliche Stadt Znojmo

K6niﬂliche Stadt ZnojmoBei einem Besuch der Stadt Znojmo (Znaim) stellen Sie nicht
nur lhre kulinarischen Bediirfnisse zufrieden. Die konigliche Stadt mit einem schonen

Naturpark direkt hinter den Toren des historischen Zentrums ist zu Liebhabern der
Geschichte, Kultur, Touristik oder Fahrradfahren gastfreundlich.

Znojmo gehort zu einem der dltesten tschechischen
Stadte, was eine ganze Reihe von Sehenswiirdigkeiten
bezeugt, die einen Besuch wert sind. Eine abenteuerliche
und geheimnisvolle Atmosphare erleben Sie in den ver-
zweigten und verflochtenen Gangen des Untergrundes
'der S'tadt ZanmO', da? ganZJahrlg fur B.esucher geoffnet znojmo
ist. Die Stadt Znojmo ist auch in den Wintermonaten ak- S Stadt mit Atribut
tiv, wo innerhalb der Adventszeit im Zentrum der Stadt
vom Ende November, fast einen ganzen Monat lang ein
reiches Kulturprogramm angeboten wird. Die Stadt und
ihre Umgebung hat viel zu bieten, jeder findet hier etwas
fur sich.

Lernen Sie Znojmo kennen - eine Stadt mit Attribut

M Touristisches Informationszentrum Znojmo
Obrokova 10, 669 02 Znojmo
Tel.:/fax: +420 515 222 552
E-mail: tic@beseda.znojmo.cz
www.znojmocity.cz

Wine ¢ Historie e Touristik

znojmo Untergrund von

ZNOJMO

In der Kénigsstadt Znojmo gibt es kaum ein geheimnisvollerer Ort als der mittelalterliche Untergrund. L
Ein weitldufiges Labyrinth unterirdischer Gange diente in friiheren Jahrhunderten den Stadtbiirgern \]Y Py
als Unterschlupf vor blutriinstigen Angreifern und manch ein Feind fand hier seinen Tod. Die Geister
der Verblichenen irren bis heute durch das Wirrwarr der unterirdischen Gange, ihr schauerliches Heu-
len hallt in tiefen Hohlen und in dunklen Winkeln liegen ihre ausgebleichten Skelette herum.

5,

LN 1 Uberwinden Sie die natiirliche Angst vor dem Unbekannten und begeben Sie sich auf Ent-
\ - deckungstour in enge verwinkelte Gassen der Altstadt. Gut moglich, dass Sie tiber sterbliche
Uberreste eines mittelalterlichen Stadtbiirgers stolpern, einen im feuchten Kerker am Fel-
sen angeketteten Verurteilten erblicken, vor einem meditierenden Ménch als
Bewacher der diisteren Unterwelt zurlickschrecken oder anderen bizar-

ren Wesen aus den Tiefen der Erde begegnen.

Offnungszeiten:
Mai - September: taglich 9- 17 Uhr
Juli - August: tiglich 9- 18 Uhr

Oktober - April: Mo -Sa 10- 17 Uhr, So 13 - 16 Uhr M Touristisches Infozentrum Znojmo
Obrokové 10, Znojmo
_ B Untergrund von Znojmo @ (im Stadtzentrum in der FuBgéngerzone)
= Slepici trh 2, Znojmo 1 Tel./Fax: +420 515 222 552
-~ Tel:: +420515 221342 ® E-mail: tic@beseda.znojmo.cz

E-mail: podzemi@beseda.znojmo.cz Www.znojmocity.cz



Wallachian Open Air Museum

in Roznov pod Radhostém

The Wallachian Open Air Museum was established in 1925 and is the oldest
open-air museum in Central Europe.

The oldest part, the Wooden Townlet, presents the predominantly municipal
type of Wallachian popular architecture. The Town Hall, Bill's Burgher House and
Vasek's Pub were gradually moved from the local square to the picturesque set-
ting of Roznov Park. These were later followed by a reconstruction of the Mayor's
House from Velké Kralovice and a replica of St. Anne's Church from Vétrkovice. The
museum square also features a reconstruction of the Last Penny Tavern based on
the original Zingor House from Roznov Square.

The most extensive part of the complex, the Wallachian Village, features the
rustic type of Wallachian popular architecture, including a“living farm” with several
types of domestic farm animals. The buildings are laid out so as to blend in as clo-
sely as possible with the local scenery. Attractions include, for example, a peasant
farm from Velké Kralovice - Milorov, the Mayor's House from Lidecko, and a car-
ter's homestead from Velké Kralovice - Jezerny. With the support of the Norwegian
Financial Mechanism several buildings are being constructed following the origi-
nal documentation, such as the Evangelical Tolerance Church from Huslenky. The

L
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16 www.kampocesku.cz

Wallachian Village also has a program to save the original geological collection
and tradition agricultural methods are used throughout the vegetation year.

The most recent complex, the Water Mill Valley, presents traditional water-
powered technology. The Water Mill, Sawmill and Fuller’s were all working in Velké
Kralovice until recently. The Iron Mill from Ostravice stands near the Coach Hou-
se building from Ostravice. The Water Mill Valley also features a working Oil Press
from Brumov, which dates back to the 17th century.

In 1995 the Wallachian Open Air Museum took on the administration of the
Libusin canteen and the Mameénka shelter in the Pustevny tourist resort in the Bes-
kydy Mountains. These buildings date back to the end of the 19th century and are
the work of the Slovak architect Dusan Jurkovic.

Every year the museum hosts around sixty events focusing on local customs
and folklore as part of a series entitled “The Wallachian Year’, thus satisfying the
wish of the founding generation that this should be a living, open-air museum.

www.vmp.cz

WALLACHIAN OPEN-AIR MUSEUM

IN ROZNOV POD RADHOSTEM

NATIONAL CULTURAL MONUMENT
LR 24
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Das Leben ist nicht nur Arbeit, sondern auch die Kunst sich Zeit zur Erholung und Bereicherung
des Lebensstils zu finden. Diese Bereicherung kann ein Umgebungswandel sein, aber auch
eine neue Art der Vergniigung, der Einsichten, Sport, Relax... Wir bieten einige

Moglichkeiten und falls Sie eine wahlen, werden vielleicht die neuen
Aktivitaten zu lhren netten und wiederholbaren Hobby.

CFNTRUM
BABYLON

SPASS UND RELAX “BFR[C

Waren Sie schon im Zentrum Babylon im Liberec? Es ist ein unikaler
Vergniigungs— und gesellschaftlicher Komplex. Ein Zweites dieser Art wiirden
Sie in Europa vergeblich, suchen. Alles. unter einem Dach. Von Unterkunft in
4 Sterne-Hotel mit zeitlich unbegrenzten Aufenthalt im thematischen Aquapark,
Lunapark und amusant-bildender iQpark oder Labyrinth, Uber viele andere
Sehenswdirdigkeiten, ‘wie XD Simulator Kino, Laser Game, SchieBplatz oder
Indoor Golf. Babylon ist so groB, dass Sie es auch nach mehreren Tagen nicht
verlassen mussen. Auerdem kann es fiir Sie ein Ausgangspunkt fiir Ausfliige
zu- Sehenswurdigkeiten. und Denkmalern, in den Tierpark Liberec, in den
botanischen Garten, auf den Berg Jestéd, oder auch fiir Wanderungen und Sport
in den Iser- und Lausitzer Gebirge oder ins Tschechisches Paradies werden.

WELLNES & BEAUTY

Fall Sie zur Erholung eher ruhiges und stille Umgebung brauchen, probieren
Sie eine der Neuigkeiten. von Babylon aus. Es ist ein, in der Tschechischen
Republik erstes offentliches Wellness Zentrum in Stil der Antiken Bader.
Sie kénnen hier in der Warme und Ruhe entspannen, sich verschiedenen
Therapien widmen, der Atmosphéare der Entspannung von Kérper und Geist
unterlegen, alles im-einzigartiger helldunkler Umgebung mit leisen Ténen
einer entspannenden Musik. Fir lhr_Wohl sind verschiedene Dienste
vorbereitet'— Massagen; Kosmetik oder Friseur, eine Jod-Salz-Héhle oder
spezielle Relaxliegen.

UNTERKUNFTMIT VOLLEM KOMFORT IN DER CR

Méchten Sie die Schénheiten der Tschechischen Republik kennen lernen
und dabei mit garantierter Qualitdt und Attraktivitdt (bernachten? Dann
wahlen Sie eins der vielen Hotels aus dem Netz BOHEMIA HOTEL CLUB
& GOLF. Es handelt sich immer um das Beste, was die Regionen bieten. Ein
weiterer Vorteil ist, dass Sie in jedem der Hotels ein wesentlich preiswerten
Voucher in andere Hotels kaufen kénnen. Diese-Gutscheine sind beliebte
Geschenke zu Geburtstagen und Hochzeiten oder fiir Dienstreisen. Sollten
Sie ein Golfspieler sein, kénnen Sie auf gleiche Art auch Voucher:fir Golf
Fee erwerben. Und sollte es nicht der Fall sein, aber Sie wiirden es gerne
versuchen, beraten wir Sie gerne, wie und wo mit Golf anfangen.

\ﬁff/

CENTRUM BABYLON, a. s., Nitranskd 1, 460:92 Liberec, CZ
GPS: 504532 N, 150308 E, tel.: +420 485 249 202, +420 485249 212 4 - =2 \
fax: +420 485 249 946, e-mail: touristservice@centrumbabylon.cz e N2

www.BabylonLiberec.cz PARTNERSCHAFT DER HOTELS UND GOLFPLATZEN



